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Nazies vallen 


Hongarije binnen. 


Regent, Minister van Buitenlandse Zaken en Opp rbevelhebber 


in Hitles Hoofkwartier gevangen. 


Onbevestigde 
berichtenover 
gevechten 
van 


Hongaren tegen Duetse en Roemeense troepen. 


HONGARIJE DOOR 
DUITSERS BEZET? 


De Britse radio deelde 
mede, 


dat volgens een uitzending 
van 


Ankara alle strategische 
punten 


in Hongarije door de Duitse troe- 
pen zijn bezet. De 
radio 
zeide: 


„Volgens dit bericht heeft de be- 
zetting van Hongarije 
plaatsge- 


vonden terwijl Regent Nicholas 
Horthy en zijn Opperbevelhebber 
zich nog in Hitlers Hoofdkwartier 
bevonden." 


HORTHY, 


Gevangene van Hitlei. 


Het Turkse bericht zeide ver- 


der, dat zij blijkbaar Hitlers eisen 
weigerden, dat Hongarije weer- 
stand zal bieden aan de RuLUische 
opmars. 
De Britse radio deelde 


mede, dat „gedurende de laatste 
24 uren de 
Hongaarse 
radio 


slechts Duits nieuws heeft uitge- 
zonden." (New Vork, (JP) 20.3). 


Het bericht 
dat de 
Duitsers 


Hongarije bezetten „schijnt 
be- 


vestigd" volgens den correspon- 
dent van het Turkse blad „Ana- 
dolu Ajan" in Bucure'iti. De cor- 
respondent deelde mede, dat de 
bezetting 
plaatsvond 
terwijl 


Horthy en een militaire staf met 
Hitler 
confereerden. 
(Ankara, 


C/P) 20.3). 


DE STAKING IN 
NOORD-ITALIË 


Het Socialistische 
nieuwsblad 


Avanti" te 
Napels 
verklaarde 


dat de staking van duizenden fa- 
brieksarbeiders een week geleden 
in Noord-Italië, 
dat 
door 
de 


Duitsers is bezet, 
een 
overwinn- 


ing in de eerste werkelijk grote 
massa-beweging in Europa tegen 
het nazisme bezet was." 


„Avanti" verklaarde, 
dat 
de 


staking een succes was, 
„geen 


platonische stopzetting van 
het 


werk doch een rechtstreekse uit- 
daging van de Gestapo, een recht- 
streekse aanval op de fascistische 
oorlogsmachine en een gewapend 
verzet dat enkele dagen duurde". 
Het nieuwsblad beweerde, dat de 
staking de 
volgende 
resultaten 


had: 


„De deportatie van een 
mil- 


lioen Italiaanse 
arbeiders 
naar 


Duitsland begon. De 
afstraffing 


van de Italianen, die 
weigerden 


gehoor te'geven aan de fascisti-^ 
sche oproep tot militaire 
dienst, 


werd 
verzacht. 
(Napels, (JP) 


20.3). 


BESTOKING VAN MILI. 


De Noordamerikaanse 
marine 


imaakte bekend, dat Noordame- 
rikaanse 
slagschepen het eiland 
Mili, een basis waaraan de 
Ja- 
panners in de Zuidoostelijke hoek 
van de Marshall-groep zich 
nog 


vastklampen, hevig 
hebben 
be- 
schoten. Het bombardement 
dat 
Zaterdag plaatsvond, 
ging 
ge- 


paard met aanvallen door 
vlieg- 


tuigen van vliegdekschepen. 
De 


marine verstrekte geen 
verdere 


biezonderheden. 
Een 
dergelijke 


aanval is gewoonlijk 
de 
voor- 


bede van een landing. 
Het com- 


muniqué maakte 
ook 
melding 


van verdere luchtaanvallen op an- 
dere Japanse bezittingen in 
dat 


deel van de Stille 
Oceaan, (JP) 


20.3-). 


DE STRIJD IN BIRMA 


Preston Grover seint uit New 


Delhi: 


Wat 
misschien 
de 
grootste 


slag is 
die in Birma 
geleverd 


werd sedert het begin van de oor- 
log ontwikkelde zich heden langs 
de grens bij 
de 
Tsjin-heuvels 


waar de Japanners 
een 
grote 


'strijdmacht 
over de rivier 
de 


Tsjindwin 
hebben 
gezonden. 


Twee dagen lang werd hevig ge- 
vochten in het Tiddin-gebied aan 
de 
Zuidelijke 
flank. 
Het doel. 


van den vijand is blijkbaar 
om 


door de dichte wildernis langs de 
grens heen te breken en de spoor- 
en waterweg 
door te . 
snijden 


waarover niet alleen 
Chennaults 


strijdkrachten in China van voor- 
raden voorzien worden maar ook 
Stillwells Chinezen 
en 
Noord- 


amerikanen die thans in Zuidelij- 
ke richting naar Myitkyina 
op- 


rukken. 
(New Delhi, (JP) 20.3). 


GEALLIEERD 


COMMUNIQUÉ VAN 


NAPELS. 


„Te land: De strijd om Cassi- 


no wordt voortgezet. De vijand, 
die in zijn sterktepunten versterkt 
werd ,vecht hardnekkig. De vij- 
and heeft het voordeel van 
ob- 


servatie en 
zijn beschieting van 


de stad Cassino 
is toegenomen. 


Niettemin gaan de Nieuw Zee- 
landse troepen voort de vijande- 
lijke verdedigingswerken 
op 
te 


ruimen en er zijn vele gevange- 
nen genomen. De Britse troepen 
van 
het 5e leger 
op het Geal- 


lieerde strandhoofd hebben twee 
geslaagde uitvallen gedaan naar 


de vijandelijke stellingen. Den vij- 
and werden hevige verliezen toe- 
gebracht. 
Ons artillerievuur 
is 


zeer 
hevig. 
Botsingen 
tussen 


krachtige patrouilles en herhaal- 
de wisselingen van artillerievuur 
vonden plaats aan het front van 
het 8e leger. 


In 
de lucht: Gisteren 
vielen 


middelzware bommenwerpers van 
de tactische luchtmacht de spoor- 
weg- 
en 
haven-faciliteiten 
in 


Midden-Italië aan. Spoorbruggen 
te Poggibonsi en Orvieti, haven- 
werken te Piombino, Porto Er- 
coje en San Stefano en rangeer- 
terreinen te Terni werden goed 
gedekt 
door 
de 
bominslagen, 


Gevechtsbommenwerpers 
en 
ge- 


vechtsvliegtuigen vielen opslag- 
plaatsen van voorraden, troepen 
en kanonstellingen aan in de ge- 
bieden van Cassino en het strand- 
hoofd. 6 Vijandelijke vliegtuigen 
werden vernield. 
3 Onzer 
toe- 


stellen worden vermist. De leger- 
luchtmacht 
in het Middellandse 


Zeegebied voerde ongeveer 1100 
enkelvluchten uit. 
Ongeveer 
50 
vijandelijke vliegtuigen waren ac- 
tief 
boven 
het gevechtsgebied. 


Het is thans bekend, dat nog een 
vijandelijk vliegtuig op*l9 Maart 
werd 
vernield" 
(Napels 
(JP\ 


21.3). 
* 
' 


VOOR EEN EVACUATIE. 


Inlichtingen die te Istanbul ont- 
vangen worden delen mede, dat 
voorbereidingen voor de ontrui- 
ming van Bucuresti worden opge- 
voerd. Zij die niet kunnen beta- 
len zullen vrij mogen reizen (Is- 
tanbul, (JP) 20.3). 


Het nieuws van vandaag. 


20 Maart 1944 — De Duit- 


sers vallen Hongarije binnen. 
Dit kan nu worden gevoegd bij 
de lijst van invasies, welke de 
Duitsers op hun geweten heb- 
ben. Tot nu toe was Hongarije 
bondgenoot 
van 
Duitsland, 


maar gisteren is duidelijk 
ge- 


bleken 
dat 
dit 
bondgenoot- 


schap niet van harte.wavs. Zelfs 
schenen de Hongaren besloten 
te hebben 
geen weerstand 
te 


bieden aan de Russische troe- 
pen die zich nu reeds in Bes- 
sarabië bevinden en nog steeds 
blijven 
voortrukken 
na 
het 


Duitse leger in de Oekraïne in 
twee gesplitst te hebben. 
Dies 
liet Hitler 
den 
Regent 
van 
Hongarije, Admiraal von Hor- 
thy, met den Hongaansen Mi- 
nister van Buitenlandse Zaken 
en 
den 
Chef Staf van 
het 
Hongaarse leger bij zich 
ko- 


men. 
Maar blijkbaar 
hadden 
deze mensen reeds de overtui- 
ging dat de oorlog voor Duits- 
land verloren is en weigerden 
zij Hitlers eisen in te willigen. 
De Führer aarzelde niet 
lang. 
Hortby en de anderen werden, 
vastgehouden 
en 
de Wehr- 


macht trok Hongarije binnen. 
Volgens onbevestigde 
berich- 


ten wordt er nu langs de gren- 
zen gevochten en heeft de ge- 
heime Hongaarse radio een op- 
roep tot algemeen verzet tot de 
natie gericht. Het Duitse 
De- 


partement 
van 
Buitenlandse 


Zaken heeft in indirecte 
be- 


vestiging gegeven van de 
be- 


zetting van Hongarije en 
liet 


doorschemeren, dat de militai- 
re Verrichtingen welke gaande 
zijn, 
niet alleen op Hongarije 


worden toegepast. 


In Italië woedt de strijd ver- 


der. Het zal een trieste feest- 
dag zijn rondom 
het eerbied- 


waardige 
graf van den 
Pa- 
triarch 
van 
het 
Westerse 


Monnikendom, St. Benedictus, 
begraven op 
de top 
van 
de 
Monte 
Cassino, heden 
juist 


1401 jaren geleden. Eeuw 
in, 


eeuw 
uit hebben 
zijn 
zonen 


zich gegroepeerd rondom 
zijn 


grat, maar vandaag doen dit de 
Duitsers, die de top nog steeds 
bezet houden. De verwoesting 
van de wieg onzer beschaving, 
de schending van 
het eerbied- 


waardige graf, 
de vernieling 


van de handvesten onzer 
cul- 


tuur, het is tevergeefs geschied. 
De vulkaan 
van de Vesuvius 


draagt ook het zijne bij aan 
de 


strijd met de grootste 
uitbar- 


sting sedert 1872. Twee 
ste- 
den, San Sebastiano en Massa 
di Somma, werden door de la- 
va weggevaagd maar gelukkig 
rijn 
er geen 
slachtoffer^ 
te 
betreuren. 


En in de Stille Oceaan werd 


nabij de kust van Nieuw Gui- 
nea nog 
een Japans 
convooi 
van 5 schepen in de grond ge- 
boord, terwijl in de Marshall- 
groep het eiland Mili een 
he- 
vige bestoking 
van vloot- 
en 
luchtstrijdkrachten onderging. 


Mevrouw Roosevelt over de rol van 


de Godsdienst. 


„Wij 
moeten in één wereld leven, 
ook 
met onze vijanden”. 


Koningin Wilhelmina 
zie 
er 
zeer vermoeid uit, maar is vol 


levenslust, 
zegt Mevrouw Roosevelt. 


In de Kiosk van Zijn hangende 


tuin ontving 
Zijne 
Excellentie 


Dr. Piet Albertus Kasteel, 
Gou- 


verneur van 
Curagao, 
gastheer 


van Mevrouw Eleanor Roosevelt, 
de vertegenwoordigers 
van 
de 


Curagaose pers. Door de verschil- 
lende aanwezigen werden 16 ver- 
schillende vragen gesteld, 
wel- 


ker beantwoording wij hieronder 
zullen weergeven, 
na een dank- 


woord aan Zijne Excellentie voor 
de hartelijke wijze waarop Zij ons 
noodde. 


Over de mogelijkheid van een 


vierde 
termijn voor 
President 


Roosevelt kon Mevrouw 
Roose- 


velt niet spreken, want „ik spreek 
nooit over 
die dingen met 
den 


President, die deze dingen immers 
zelf 
moet 
behandelen". 
Wel 


wilde Mevrouw RocOevelt 
spre- 


ken over hetgeen zij had medege- 
maakt op haar reizen: 3 Y2 week 
in Engeland, SYj week naar 
de 


Stille 
Zuidzee 
met 
Australië, 


Nieuw Zeeland en zeventien ver- 
schillende 
eilanden, 
thans 
3J4 


week naar 
Caraïbië. 
Het 
gaat 


snel. 
Eergistermiddag 
is 
Me- 


vrouw Roosevelt in Caracas aan- 
gekomen, de ochtend erna vertrok 
zij naar Curagao, gisteren was zij 
hier en vanmorgen is zij vertrok- 
ken naar een plaats die.wij mor- 
gen zullen schrijven. Haar indruk- 
ken 
van 
de Noordamerikaanse 


manschappen 
zijn 
zeer 
goed. 


Weinigen liggen in de ziekenhui- 
zen, de Noordamerikanen hebben 
een' goede reputatie 
verworven 


en veel vriendschap gemaakt. Zo 
kwam het gdsprek 
op de samen- 


leving 
der volken 
en 
rassen. 


Mevrouw Roosevelt is van oor- 
deel, dat deze oorlog 
zeker iets 


goeds in dit opzicht zal doen maar 
dat 
veranderingen 
zeker 
zeer 


langzaam zich zullen voltrekken. 
De tegenstelling tussen 
kleurlin- 


gen en blanken is historisch 
ge- 


groeid en wij moeten alles doen 
allen gelijke rechten en mogelijk- 
heden te bieden. Het is een nood- 
zaak, aldus Mevrouw Roosevelt, 
dat allen in vrede samenleven. Op 
een vraag of een vreedzame 
sa- 


menleving dus een opportuniteits- 
aangelegenheid, dan wel een prin- 
cipiële 
quaestie 
ware, 
meende 


Mevrouw Roosevelt, dat het mis- 
schien voor enkelen een principië- 
le quaestie was, maar dat het feit, 
dat de noodzaak ertoe dwong, ze- 
ker meer effect zou sorteren. 
130 


millioen mensen is heel veel 
en 


het probleem van de minderheden 
is een oud vraagstuk. De negers 
vormen onze grootste minderheid 
en alles zal gedaan moeten wor- 
den om die gelijke rechten te ge- 
ven. 


Welke üs de rol van de gods- 


dienst in dit verband? 


De godsdienst zal veel kunnen 


doen. 
Deze mate zal echter 
be- 


paald worden door het feit, 
hoe 


de godsdienst zich in de verschil- 
lende godsdienstige 
organisaties 


openbaart. 
Hetzelfde geldt 
voor 


de samenleving der volken, waar- 
bij wij 
zullen moeten 
beseffen, 


da: wij na de oorlog in één 
we- 


reld samen 
zullen moeten leven 


met degenen die thans onze vij- 
anden zijn. 
Ongetwijfeld, 
aldus 


Mevrouw Roosevelt, zal de oor- 
log enige goede vruchten afwer- 
pen, 
maar verandering van 
zo 


iets 
zal steeds 
zeer 
langzaam 


gaan. 


Mevrouw Roosevelt 
herinnert 


zich de bezoeken van Hare 
Ma- 


jesteit Koningin Wilhelmina zeer 
goed. 
Op een vraag of zij enige 


indrukken 
hierover had, 
kwam 


het lachende antwoord: Ik denk, 
dat iedereen dié Koningin 
Wil- 


helmina ontmoet wel zeer vele in- 
drukken 
heeft. 
Het is niet een 


vrouw, die 
men licht over 
het 


l.ioofd ziet. M enmèrkt het als zij 
er is. Zij is een grote vrouw, een 
mooie vrouw. Zij houdt erg veel 
van Juliana en 
de kleinkinderen 


en praat er veel over. 
Zoals 
u 


weet, is Zij niet 
erg gezond — 
dit was hier feitelijk niet bekend 
— en dat 
is goed 
aan haar 
te 


merken. Toen ik in 1942 in Enge- 
land was, was zij al niet erg goed 
en men kan 
zien dat de inspan- 


ningen van de oorlog haar 
zeer 


zwaar hebben aangegrepen. Toch 
is Zij niet uitgeput, want Zij heeft 
nog voor alles belangstelling 
en 


in de regel is iemand, die overver- 
moeid is niet zo belangstellend in 
wereldproblemen. 


Wat Curagao betreft, kon Me- 


vrouw Roosevelt 
slechts zeggen, 


dat het een echt-Nederlandse in- 
druk maakt. Zo fris en proper. Zo 
aardig, 
wanneer 
men 
het 
per 


vliegtuig nadert. 


Mevrouw Roosevelt was zicht- 


baar 
geïnteresseerd in de Zee- 


manshuizen hier en was zo 
ver- 


heugd te horen, 
dat wel 
10,000 


Noordamerikanen Conktan 
Ca- 


siano's R. K. Zeemanshuis aan de 
Klipstraat bezochten, dat zij zeide 
het in haar dagelijkse rubriek My 
Day te zullen vermelden. 


Ook Venezuela had een goede 


indruk achtergelaten. Vooral het 
werk der ziekenhuizen had haar 
bij haar korte bezoek geboeid, te 
meer daar' men kampte met 
een 


gebrek aan materialen. 


Wat 
het moreel van 
den 


Noordamerikaansen 
soldaat 
be- 


trof vertelde zij van een 19-jari- 
gen jongen, die bij haar gekomen 
was (niet hier) en gevraagd had 
naar huis te willen gaan. Hij wil- 
de later weer terug om het werk 
af (e maken, 
maar hij had groot 


heimwee. 
Mevrouw 
Roosevelt 


had-gezegd, dat zij het best 
kon 
begrijpen, 
maar als ieder 
zulks 


wilde doen zou de oorlog langer 
duren. 
Daarop had 
hij gezegd, 
dan maar te zullen blijven. 


Mevrouw 
Roosevelt, zo bleek 
uit het grtsprek, 
maakt de reizen 


on aanwijzing 
van haar oemaal. 
Toen haar gevraagd werd. of zij 
mogelijk ook Italië zou gaan be- 


Mevrouw Roosevelt was 21 uren op Curaçao 


Groeten van den Pr sident aan Noordamerikaanse troepen 


en 
„onze Nederlandse vrienden”. 


Bezoeken aan Hato, Parrera, Suffisant, 
U. S. O. 


Avondmaaltijd bij 
de Portonkijnen 
ean 
tafel. 


Maandagmorgen 10.20 uur op 


Hato. 
Een groot 
viermotorig 


transporttoestel davert over het 
veld. Het is een B-24 Liberator, 
die 
Mevrouw Roosevelt 
van 


Venezuela brengt waar zij door 
President Medina op echt harte- 
lijk 
Venezolaanse wijze 
werd 


onthaald. Daar snort een tweede 
Liberator voorbij en even 
later 


komt de eerste al aanrollen over 
de startbaan. Gouverneur 
Dr. 


Piet A. Kasteel heeft zich al naar 
voren begeven 
met Schout 
bij 


Nacht 
Theodore E. Chandler, 


Kapitein 
ter Zee 
Jhr. 
Willem 


Boreel, Consul John F. Huddle- 
ston met echtgenote 
en anderen 


om de Eerste Dame der Verenig- 
de Staten, echtgenote van 
den 


groten President 
te 
ontvangen. 


Mevrouw Roosevelt 
stapt 
als 


eerste uit. Zij is gekleed in 
een 


grijsbebloemde 
jurk 
en bij haar 


is Mejuffrouw Malvina Thomp- 
«on, de Secretaresse, die zal zor- 
gen dat haar dagelijkse kroniek 
My Day" 
op 
tijd 
naar 
de 


Noordamerikaanse 
bladen 
ge- 


seind zal worden. In de Verenig- 
de Staten zal men nu gaan lezen 
over de dag die de Eejste Dame 
op Curagao heeft doorgebracht. 


Tot het gezelschap behoort nog 


Luitenant 
John Bracken, 
Aide- 


camp. 


Twee meiskes bieden bloemen 


aan 
en worden 
allerhartelijkst 


bedankt. 


Antonie Dimmendaals Politie- 


Harmonie heeft de Star Spangled 
Banner en het 
Wilhelmus 
ge- 


speeld 
en 
Mevrouw 
Roosevelt 


wordt 
door Zijne 
Excellentie 


voorgesteld 
aan 
de 
burgerlijke 


en militaire autoriteiten die zich 
op het terras in de vorm van een 
winkelhaak hebben opgesteld: de 
militairen 
rechts, 
de 
burgers 


links. Bij Statenvoorzitter Spro- 
ckel wordt iets langer 
gestopt. 


De officiële 
begroeting is hier- 


mede geschied en het gezelschap 
begeeft zich naar de onoverdek- 
te bioscoop van Hato. 


Mevrouw Roosevelt houdt hier 


een 
toespraak tot 
vele 
man- 


schappen van leger en 
marine. 


Zij heeft de groeten van den Pre- 
sident meegebracht, die vol be- 
wondering 
is 
over 
de 
wijze 


waarop de mannen hun belang- 
rijke 
taak hier vervullen. 
Me- 


vrouw Roosevelt spoort hen aan 
om te volharden en hoopt dat de 
oorlog spoedig voorbij zal 
zijn 


met een Geallieerde zege, zodat 
allen weer 
naar hun 
geliefden 


kunnen terugkeken. Aan het slot 
van dt toespraak wen/ zij den 
krijgers 
veel geluk en 
„moge 


God u zegenen". 


In de officiersclub van 
Hato 


wordt 
wederom 
een 
toespraak 


.gehouden. Kolonel Norman Bur- 
nett, Commandant van 
Hato, 


licht Mevrouw Roosevelt 
over 


een en ander in en tot slot lopen 
allen 
langs de Presidentsvrouw 


om haar een hand te geven. 
De tocht 
naar de stad 
gaat 


langs dezelfde route als kort ge- 
leden door onze Prinses werd af- 
gelegd. 


Onderweg begint het te drup- 


pelen en de Politie vraagt 
per 


radio of het verderop misschien 
regent maar dit is niet zo en dus 
wordt de kap van de open auto 
waarin Mevrouw Roosevelt met 
den Landvoogd zit, niet gesloten. 
Het druppelen houdt spoedig op 
Weer is het nut van de rijdende 
radio der Politie .gebleken. 


Hier 
en daar lopen 
mensen 


langs de weg, die meestal 
ver- 


baasd 
blikken 
naar de 
stoet. 


Maar dichter bij de stad schijnt 
men beter op de hoogte te 
zijn 


want daar staan groepjes bijeen 
en wordt er gejuicht. Zowel bij 
de Fraterschool te Salinja als te 
Pietermaai staan de jongens; op 
Pietermaai hebben zij zelfs tien- 
tallen 
vlaggen en de auto 
rijd: 


langzaam voorbij terwijl 
Me- 


vrouw Roosevelt terugwuift. 


Bij 
de Club de 
Gezelligheid 


aangekomen onder het 
gejuich 


van de menigte die overal langs 
d<> trottoirs staat, wordt 
uitge- 


stapt. 
Militaire politiemannen, 


Nederlandse 
en 
Noordameri- 


kaanse, 
hebben zich 
opgesteld. 


Onder de Paleisgang door gaat 
het 
naar het 
Fortplein. 
Hier 


staan de Schutters onder Luite- 
nant Hartog stram in de houd-ng 
en een Noordamerikaanse "mari- 
ne-band speelt weer de volkslie- 
deren. 
Boven op het bordes wuift Me- 
vrouw Roosevelt nog even voor 
Ihet naar binnen gaan en een luid 
applaus breekt los tot besluit van 
haar ontvangst op Curagao. 


Mevrouw 
Roosevelt 


heeft pret om de Schip- 
brug. 


Weliswaar niet door de Pers, 


maar dan toch 
bij geheim 
was 


het vertrekuur voor de 
namid- 


dag ook weer bekend geworden 
de stad en zo gebeurde het 
dat 


een grote menigte op het gouver- 
nementsplein stond, toen 
Me- 


vrouw Roosevelt op het knorren 
van 
de'sirene naar het 
raam 


stapte om het evenement mede te 
maken, dat de Schipbrug open- 
sukkelde, dat de menigte 
haar 


geduld moest oefenen om op een 
praehistorische 
manier 
overge- 


zet te worden en dat na enige tijd 
het geval 
weer 
dichtzwaaide. 


Velen van haar landgenoten heb- 
ben dit in de dagen van toerisme 
reeds gedaan en gefilmd, 
thans 


bleek het geval nog al belache- 
lijk voor Noord-Amerika's 
Eer- 


ste Dame, 'die de andere aanwe- 
zigen 
van de kamer 
voor 
het 


raam wenkte om toch ook te ko- 
men kijken. 
Buitengewone pret 


had men, toen het pontje het niet 
haalde en de brug voor de aar- 
digheid nog weer een eindje 
te- 


rugzeulde om eerst de pont door 
te laten: There it goes, definitely, 
now it goes, hoorde men beneden 
zeggen door 
Mevrouw Roose- 
velt, toen de schipbrug ten lan- 
gen 
leste de 
oevers weer ging 
verbinden. 


Op Parera 


ue namiddagtoer 
ging in de 
richting 
van Parera, 
waar het 
heiligdom, dat een militaire basis 
immer vormt, toegankelijk werd 
voor 
de gewone 
stervelingen. 


Stevige huizen staan er, 
zware 


muren, kennelijk voor vele jaren 
bestemd. Mooie verharde wegen, 
zoals men ze bijna nergens in de 
stad 
aantreft, ruime 
bodhten. 
Eerst ging het 
door de Neder- 


landse basis, toen nog een 
tol- 
boom en daar stonden wij. Alle 
clubgebouwen 
werden 
er 
be- 
zocht, in het 
marine-hospitaal 
sprak Mevrouw Roosevelt, die er 
gezellig op de leuning van 
een 
stoel bij ging zitten, tot de men- 
sen. In het biezonder was zij ge- 
ïnteresseerd uit welke staten 
de 
mensen kwamen. 
In de zieken- 
zaal verpoosde zij wat bij elk bed 
en tenslotte ging 
het naar 
de 
marine-bioscoop, 
waar de mari- 
niers zich in hun 
fijnste 
witte 
pakken hadden opgesteld. 


é 
V... 
-WEST-END 
k 


I DINSDAG 7 pm. Op algemeen verzoek het Muzikale succes I 
lin 
Tecnicolor 
, Smilin' 
Through" j 


Jeanette MacDonald—Brian Aherne—Gene Raymond. 


IHet 


wel bekende drama, thans gafilmd met schoone muziek gj 


en zang, met uw lievelings actrice, 


f. 125 
f. 0-75, 
Kinderen 
de helft. 


9 p m. Vervolg en Einde van 
de Serie met avonturen 


In 


het woud: ,HAWK QF THE WILOERNESS' 
Herman 
Brix— Mala— Monte Blue —Jil] Martin 


met 
de 6 laatste Episoden. 


Aardbevingen .. . Uitbarsting .. . Emoties .. . sensaties 


" I 


i. 
1 .25 
f 0 75, 
Geen kinderen beneden 
12 jaar. 


(Wordt vervolgd op pagina 3) 


MEVROUW ELEANOR ROOSEVELT. 


„Een 
boodschap 
van 


Uw 
Opperbevelheb- 
ber”. 


„Ik ben blij deze kans te 
be- 


nutten, u de officeren en 
man- 


schappen, te zien en toe te spre- 
ken. 
Mijn 
man heeft mij 
ge- 


vraagd 
u een boodschap te 
ge- 


ven. 
Denkt niet, dat de 
Presi- 


dent niet weet waar gij zijt. El- 
ke 
morgen gaat de 
President 


naar 
de kamer 
waar een kaart 


hangt, 
waar alle 
scheepsbewe- 


gingen en Noordamerikaanse ba- 
ses op staan vermeld. Hij is van 
alles op de (hoogte. In het Witte 
Huis leven wij allen met u mede. 
De President — Mevrouw Roo- 
sevelt spreekt zelden van 
'mijn 


echtgenote' bijna altijd van 
den 


President of den President 
der 


Verenigde Staten — heeft 
mij 


gevraagd u een boodschap over 
te brengen van zijn bewondering 
en eerbied voor alles wat door u 
gedaan is. 


Het 
is 
een 
verbazingwek- 


kend stuk werk. Dit deel van de 
wereld is thans veilig, maar het 
is veilig dank zij u. In 1942 was 
ik in Londen en ik heb daar leren 
weten wat het wil zeggen vlak 
bij het front te zijn. In Dover liet 
men mij door een verrekijker zien 
en op 18 mijl zag ik het 
kanon 


dat 's nachts te voren Dover be- 
schoten had. Dat weten de mees- 
ten in de Verenigde Staten 
niet 


en zij weten dat niet dank zij u, 
die de oorlog verre van Amerika 
gehouden hebt. 
Uw taak vindt 


haar gevolgen overal. Wanneer 
wij lezen 
van een overwinning 


door de Russen of van 
China, 


dan is dat dank zij u. Wanneer 
wij ons bewust zijn, dat de Ver- 
enigde Staten thans het grootste 
productie-centrum 
ter 
wereld 


vormen, dan danken zij dat aan 
u. 
Uw Opperbevelhebber heeft 


mij gevraagd u dit alles te zeg- 
gen en zijn beste wensen 
voor- 


de toekomst aan u over te bren- 
gen. Wij zijn trots op u, 
omdat 


gij ons gered hebt. God zij met 
n waar gij ook henen gaat". 


Wij hebben ditmaal de rede, 


die 
Mevrouw Roosevelt 
hier 


hield vrijwel op de voe* gevolgd, 
omdat het vanzelf spreekt, 
dat 


bij de verschillende gelegenheden 
hier en elders, waar 
gesproken 


werd, 
ongeveer 
hetzelfde 
ge- 


zegd werd. Een daverend hand- 
geklap 
weerklonk, 
toen 
Me- 


vrouw Roosevelt 
Gods 
zegen 


had afgeroepen over alle aanwe- 
zigen. 
Namens de 
aanwezigen 


werd een geschenk aangeboden; 
een gouden vlinder van filigraan- 
werk op paarl, en aan Mevrouw 
Thompson een gouden kruisje. 


Naar Suffisant. 


Rondom het Schottegat 
ging 


de stoet vervolgens naar 
Suffi- 


sant. De militaire politie-motor- 
fietsen waren gesierd 
met 
de 


Nederlandse 
en 
, Noordameri- 


kaanse vlaggen. Mevrouw Roo- 
sevelt zat in Hakkenbergs open 
automobiel, 
die tthans 
een 
D- 


nummer had gekregen. Bij haar 
zaten Schout-bij-Nacht 
Chand- 


ler, wiens 
standaard — blauwe 


vlag met twee sterren — voorop 
woei, en voorin de A.M.C., Jhr. 
Boreel. 


Op het kamp Suffisant stonden 


de Nederlandse 
officieren 
en 


verschillende manschappen 
op- 


gesteld 
om 
de eerbewijzen 
te 


brengen. 
En 
passant 
bezocht 


Mevrouw Roosevelt de 
cantine- 


feestzaal, waarna terstond 
door- 


gereden 
werd naar de 
Noord- 


amerikaanse afdeling die een ge- 
zellige indruk maakt, omdat 
de 


wegen aardig gevonden 
straat- 


namen hebben: 
Tromp 
Road. 


Stuyvesant Road e.d., zoveel mo- 
gelijk genoemd*naar grote 
Ne- 


derlanders. 
In de officier 
club 


sprak Mevrouw 
Roosevelt 
de 


mensen weer toe, waarbij zij er- 


op wees, dat men thans niet meer 
zegt: 
if the war is over", maar 


„when the war is over". Allen 
kregen een ihanddruk van 
Me- 


vrouw 
Roosevelt, 
die ook 
op 


Suffisant practisch alle afdelingen 
en 
gebouwen 
in 
ogenschouw 


nam. 


Aan tafel bij de mannen. 


In de eetzaal schoof Mevrouw 


Roosevelt aan bij zes gelukkigen, 
die door het lot waren aangewe- 
zen. Het was het gewone dage- 
lijkse menu: heerlijke 
coteletten 


(grote portie), 
twee 
groenten 


(bieten 
en capucijners), 
rijst, 


brood en natuurboter, ijs en ge- 
bak. 
Verder was er koffie e.d. 


ter beschikking. De eetzaal ziet 
er gezellig 
uit, leuke gekleurde 


gordijntjes voor de vensters, fris- 
se tafels met een soort linoleum- 
dek, aluminium eetgerei, servetjes 
enz. 
De manschappen bedienen 


zichzelf en daar de pers uitgeno- 
digd werd om mede aan te zitten 
kunnen wij inderdaad 
zeggen, 


dat het diner voortreffelijk was. 


Na afloop 
werd een 
kleine 


wandeling gemaakt naar de ser- 
geants-eetzaal, waar het dessert 
gebruikt werd, bestaande uitjje£ 
bak en koffie. 


Mevrouw Roosevelt sprak zeer 


geanimeerd met alle aanwezigen 
stak haar hand in de lucht en zei- 
de een 'so long' of 'I hope to sec 
you in Kansas" of iets van dien 
aard. 


In een andere zaal hadden zich 


de Noordamerikaanse 
officieren 


verzameld. 
Een charmante 
ge- 


dachte is het geweest daarbij ook 
de Nederlandse officieren uit te 
nodigen. 
Allen stonden in een 


grote kring, allen in het krijgers- 
bruin. Mevrouw Roosevelt sprak 
allen toe, doch richtte later nog 
een apart woord tot „onze Ne- 
derlandse vrienden". 
Ook voor 


hen had Mevrouw Roosevelt de 
groeten van 
den President me- 


degebracht. De President hoopte, 
dat de samenwerking die thans 
tussen de Noordamerikaanse en 
Nederlandse 
bondgenoten 
was 


ontstaan in de vredstijd zou wor- 
den voortgezet. . 


Ook werd nog een bezoek ge- 


bracht aan een ziekenzaal, waar 
blijkbaar slechts fracturen 
voor- 


kwamen, want ieder 
had 
een 


arm of been gebroken, een voet 
stuk, 
alles Ihet gevolg van 
het 


wilde rijden, zoals wij dat in de 
stad en daarbuiten kunnen zien. 
Het klonk eentonig: 
Dit is een 


auto-ongeluk. Hij heeft een auto 
op zijn voet gehad e.d. 


Toen 
het donker werd 
ging 


de stoet naar de U.5.0.-club aan 
het Rif. 


Bezoek aan de U.S.O. 


Om 18.30 uur werd de U.S.O. 


club bezocht waar reeds lang te- 
voren vele soldaten en matrozen 
waren samengestroomd. Het ge- 
heel maakte een prettige en ge- 
zellige indruk. Er waren ook da- 
mes 
van de 
Noordamerikaanse 


kolonie op Curagao: echtgenotes 
van officieren enz. 


In een speciale loge stond Me- 


vrouw Roosevelt 
de mannen toe 


te spreken. Ook hier weer bracht 
zij de speciale groeten van 
den 


President over en gewaagde 
zij 


van 
het aandeel 
dat de 
man- 


schappen hebben in de strijd. In 
het kort releveerde zij haar rei- 
zen naar Engeland en de Stille 
Oceaan, maar hier vond zij toch 
„a very fine place". 
■ 


Na de toespraak begaf 
Me- 
vrouw Roosevelt zich tussen de 
gasten. Zij begroette 
de dames 


en nam 
bloemen in 
ontvangst, 
welke namens de U.S.O. werden 
aangeboden. 


Lange tijd onderhield zij zich 


nog met de soldaten, 
alvorens 
de tocht 
voort te zetten 
naar 
Zuurzak voor een privé-bezoek 
aan de woning van 
Schout bij 


Nacht Chandler. 


Aubade 


Hedenmorgen 
vlak 
voor het 


vertrek van Mevrouw Rootsevelt 
bood Zijne 
Excellentie de Gou- 
verneur haar een verrassing aan 
door de kinderen van 
Curagao 


bijeen te roepen om voor haar te 
zingen. 
Immer weer opnieuw is 


dit zingen der kinderen op 
het 
binnenhof van het oude fort een 
genoegen en een feest. De opge- 
wektheid 
der kinderen 
en 
de 
kleurenrijkdom 
der meegevoerde 


banieren scheppen een sfeer van 
vrolijkheid. De muziek verleende 
deze ochtend weder haar 
mede- 
werking. 


Inspecteur Wybojan Goslinga 


en Frater Radulphus trokken het 
hoge bordes op en verdwenen in 
het paleis. Na enige tijd kwamen 
Mevrouw Roosevelt en Zijne Ex- 
cellentie 
de Gouverneur 
naar 
buiten, 
luide toegejuicht door de 


kinderschaar. Frater Maria Canu- 
tus betsteeg zijn gestoelte, hief 
de 


arm 
op en daar klonken 
„The 


Star Spangeld Banner" 
en ver- 


volgens het „Wilhelmus". 
Het 


hoge . gezelschap luisterde 
aan- 


dachtig en na afloop wenkte 
de 


Gouverneur Frater Canutus, 
die 


zich enige tijd met Mevrouw Roo- 
sevelt onderhield. Ook tot de kin- 
deren wilde Mevrouw Roosevelt 
iets zeggen. Zij zeide, dat zij 
de 


kinderen dankte voor deze 
ver- 


rassing en zij geloofde, 
dat wei- 


nig 'kinderen 
in de 
Verenigde 


Staten van Noord 
Amerika 
zo 


goed zouden kunnen zingen. 
Zij 


sprak over de vriendschap 
met 


de Koninklijke Familie en vertel- 
de hoe Prinses Juliana hoog had 
opgegeven van deze eilanden 
en 


er aangename herinneringen van 
mededroeg. 
Zij besloot met een: 


Goodbye and good luck to you all 


Met deze korte toeispraak 
hief 


de 
Gouverneur 
een 
driewerf 


hiep, hiep, hoera aan. De kinde- 
ren 
namen het 
over en vrolijk 


juichend hieven zij de vlaggen en 
banieren ten teken van groet om- 
hoog. 


Hierna verliet het 
gezelschap 


het bordes en kort daarop reden 
voorafgegaan door een jeen 
en 


drie motorpolities Mevrouw Roo- 
sevelt 
en Zijne 
Excellentie 
de 


Gouverneur naar Hato. 


WERELDNIEUWS 


JAPANS CONVOOI 


VERNIELD. 


Noordamerikaanse vliegers, die 


op masthoogte kwamien aanzet- 
ten, hebben 
een geheel 
Japans 


convooi van vijf schepen van 
de 


zeeën 
weggevaagd 
op Zondag 


nabij de vijandelijke basis 
We- 


wakwak op Nieuw Guinea, vol- 
gens bekendmaking van Generaal 
Douglas MacArthur. Het commu- 
niqué van den 
Generaal deelde 


mede, dat honderden vijandelijke 
isoldaten 
en matrozen 
de 
dood 


vonden in deze actie, welke 
den 


aanvallers 
3 vliegtuigen kostte 


om twee 
transportschepen 
van 


6000 ton 
en 4000 ton 
en 
drie 


korvetten in de grond 
te boren. 


De vliegers verloren het convooi 
uit het oog na het vier dagen te- 
voren voor de kust nabij Hollan- 
dia te hebben aangevallen. 
Toefi 


werd een vrachtschip 
van 
3000 


ton 
tot 
zinken 
gebracht; 
een 


vrachtschip van 5000 ton en 
een 


torpedojager werden beschadigd. 
De Geallieerde vliegei^. die7 afin 
de tweede 
aanval 
deelnamen, 


deelden aan Ole Clements, 
cor- 


respondent 
van 
de 
Associafed 


Press mede, dat naar hun mening 
ongeveer 1500 Japanner/; gedood 
werden door de bommen en 
het 


machinegeweervuur 
of verdron- 
gen. Dit is de grootste Geallieer- 
de luchtoverwinning op een con- 
vooi in 
het gebied 
van 
Nieuw 


Guinea 
sedert de slag van 
de 


Bismarck Zee op 5 Maart 1943. 


De vijandelijke basis 
te We- 


wak werd voor de negende ach- 
tereenvolgende 
dag aangevallen 


en 
van 
zee uit 
bestookt 
door 


Noordamerikaanse torpedo jagers, 
die Zaterdagavond stoutmoedig 
de haven binnendrongen om de 
kust-installaties 
onder 
vuur te 


nemen. 
De 
Noordamerikaanse 


troepen 
op de 
Admiraliteiteei- 


landen zetten 
de 
achtervolging 


der Japanners 
voort na de ver- 


overing 
van 
Lorengau. 
(Geal- 


lieerd Hoofdkwartier in het Zuid- 
westlijk 
deel 
van 
de 
Stille 


Oceaan. (JP) 21.3). 


LORENGAU VEROVERD. 


De Noordamerikaanse 
solda- 


ten hebben de Japanners 
Zater- 


dag verdreven uit Lorengau, 
de 


vijandelijke 
sterkte 
en 
tevens 


hoofdkwartier 
in de 
Admirali- 


teitseilanden. 
I '" 
„De verovering 
van Lorengau 


en de voorraden Japanse 
wape- 


nen en uitrusting in de voornaam- 
ste teterkte van het eiland Manus 
voltooit de bezetting van alle be- 
langrijke gebieden in de Admira- 
liteitsgroep", zeide generaal Dou- 
glas MacArthur in een 
commu- 


niqué. De vijand liet honderden 
doden achter toen hij moest wij- 
ken voor 
de geoefende 
troepen 


van 
de Ie divisie 
cavalerie 
en 


vluchtte in Zuidelijke richting met 
de overwinnaars op de hielen. De 
Japanners boden fel weerstand te- 
gen de 
Noordamerikaanse 
op- 


.mars door het systeem van kaze- 
matten dat dfe stad omringt. 
Ca- 


valeristen 
met steun 
van tanks 


vernielden 
75 
kazematten 
en 


NoordamerikaarJse 
torpedoja- 


gers 
die van 
de Seadler-haven 


uit vuurden, 
hielpen 
de grond- 


strijdkrachten om het laatste ver- 
zet te breken. 
Voortdurend vrliezend sedert de 
Noordamerikanen landden op het 
eiland Los Negros op 29 Februa- 
ri 
hebben de 
Japanners 
„niets 


meer dat waard is verdedigd 
te 


worden" 
op de eilanden, 
zeide 


een zegsman van het hoofdkwar- 
tier. De beheersing van de Admi- 
raliteitseilanden 
geeft den Geal- 


lieerden een luchtbasis en anker- 
plaats voor 
de vloot in de Saed- 


ler-haven, alle op ongeveer 
1100 


kilometer 
ten Zuid-Wekten 
van 


Truk, 
de grote vloot 
en voor- 


raadbasis van den vijand in 
het 


Centrale 
deel 
van 
de 
Stille 


Oceaan. 
Deze vooruitgeschoven 


punten liggen ook op 2100-kilo- 
meter van 
de Philippijnen. 
Het 


vliegveld Momote op Los Negros 
werd op dezelfde dag van de lan- 
ding veroverd 
en het 
vliegveld 


van Lorengau viel op Donderdag, 
één dag nadat de Noordamerika- 
nen op 
het edand 
Manus 
aan 


land kwamen 
van het 
naburige 


Los Negros. Zware bommenwer- 
pers en Catalina patrouille-vlieg- 
tuigen van de marine bestookten 
een vijandelijk convooi 
op weg 


naar Wewak van Hollandia voor 
de Noordkust van Nieuw Guinea 
in de ochtend van Zaterdag. Een 
vrachtschip van 3000 ton 
werd 


in de 
grond geboord en 
voorts 


vrachtschip van 5000 ton bescha- 
vrachstchip van 5000 ton bescha- 
digd. (Geallieerd Hoofdkwartier 
in het Zuidwestelijk deel van de 
Stille Oceaan, (JP) 20.3). 


JAPANSE WEERSTAND BIJ 
HUKWANG GEBROKEN. 


Chinese - Noordamerikaanse 


strijdmachten 
hebben thans 
de 


Japanse 
weerstand 
in de vallei 


van Hukwang geheel 
gebroken, 


aldus het communiqué van 
het 


Chinese hoofdcommando. In vier 
en een halve maand werden onge- 
veer 4000 
Japanners gedood en 


een gebied 
van 1800 vjerkante 


mijl heroverd. 
(Tsjungking, 
(JP) 


20.3). 


SLECHT WEER IN NEW 


YORK. 


Sneeuw, natte sneeuw en 
re- 


gen, lage temperaturen en storm- 
wind 
is hetgeen men thans 
in 


Noord-Amerika's Oostelijke Sta- 
ten 
medemaakt 
als 
verwelko- 


ming van de lente. 
Het sneeuwt 


van 
Nieuw 
Engeland en 
New 


Vork tot 
aan Indianapolis. 
Tot 


aan de 
Noordrand van 
Florida 


regent het. Ten Westen van 
de 


Mississippi bleef het goed weer. 


„NOG 2 MAANDEN EN 
VREDE 


”, 


ZEGTHENRY 


FORD. 


Henry Ford, op weg naar De- 


troit, zeide, 
dat hij van 
mening 


was, dat binnen twee maanden de 
oorlog over zal zijn. 
Ik kan niet 


zeggen waarom, 
al heb ik reden 


van spreken". 


HET HUWELIJK VAN 


KONING PETAR. 


Koning Petar 
van Joegoslavië 


en Prinses Alexandra van Hellas 
zijn om 16 uur Britse Standaard 
Tijd in het Joegoslavische 
Ge- 


zantschapsgebouw in Londen in 
het huwelijk getreden tijdens een 
particuliere 
ceremonie 
waarbij 


een klein aantal gasten aanwezig 
was. De plechtigheid welke 
25 


minuten duurde werd voltrokken 
door Bisschop Ristanovitz van de 
Serbische Kerk en een 
Aarts- 


bisschop van de 
Griekse 
kerk. 


Koning Petar arriveerde 
twintig 


iminuten later dan de bruid in het 
Gezantschapsgebouw. Hij 
droeg 


een 
lichtblauwe 
uniform 
van 


de 
Joegoslavische 
luchtmacht. 


Zijn jongere broeders, Prins To- 
mislav in de uniform van 
vaan- 


drig der 
Joegoslavische 
marine 


en Prins Andrei die nog 
school 


gaat, kwamen met hem mee. 


Prinses Aispasia, de moeder van 


de bruid, had een 
blauw 
kleed 


aan. Koningin Marie van Joego- 
slavië was niet aanwezig. 


Onder de hoge gasten bevon- 


den zich Koning George en Ko- 
ningin Elizabeth van 
Engeland, 


Koningin Wilhelmina 
en 
Prins 


Bernhard, Koning 
George 
van 


Hellas, 
Koning 
Haakon 
van 


Noorwegen, de Hertog van Glou- 
cester en de Hertoging van Kent. 
Anthony Eden bevond zich ook 
onder de gasten die zich een weg 
baanden door het verkeer in 
de 


smalle straat in het West 
End 


waar 
het 
Gezantschap 
ligt. 


Noordamerikaanse 
jeeps, 
taxi- 


auto's 
bdsjes mengden zich tus- 


sen de grote limousines, die zel- 
den in zulk een aantal bijeen wa- 
ren gezien. Deze verbintenis 
tus- 


sen twee Koninklijke Huizen, die 
in moeilijkheden verkeren, wordt 
door sommige kringen in Londen 
gezien als een teken, dat 
Petar 


mogelijk afstand van de troon zal 
doen. Men zegt, dat 
de 
raad- 


gevers van 
den 
Koning 
hem 


waarschuwden, dat het' veron- 
achtzamen van de traditie, vol- 
gens welke huwelijken van Joego- 
slavische vorsten op eigen grond- 
gebied moeten plaats vdinen, zo- 
dat het volk 
feest kan 
vieren, 


ernstige 
gevolgen 
zou 
kunnen 


hebben. 


Zijn huwelijk in een vreemd land. 
terwijl zijn eigen land nog 
door 


de Duitsers wordt bezet, zou er- 
toe kunnen leiden dat zijn reeds 
twijfelachtige positie in eigen land 
nog meer zal verzwakken. (Lon- 
den, (JP) 21.3) 


Generaal Sosnkowski, Opperbevelhebber 
der Poolse 
strijd- 


krachten, spreekt tot Luchtcommidoor W. Whitney Straight, al- 
vorens aan boord te gaan van een Brits 
transportvliegtuig in 
het 


Midden-Oosten. 
Een Duitse duikboot gaat voor het laatst de diepte in na door 


Geallieerde vliegtuigen te zijn getroffen in de Atlantische Oceaan, 
'Men kan enkele Duitse zeelieden (pijl) in het water zien sparte- 
len. 


D'Amigoe-khnt 
""leest de beste krant 


Generaal MacArthur (links) bekijkt een dodien Japanner tijdens een inspectie der Noordame- 


rikaanse stellingen op het eiland Los Negros in de Admiraliteitsgroep. 


CINELANDIA 


HEDEN: 8 PM 


De steeds meer en meer op- 
komende Mexicaansche film" 
industrie brengt U thans: 
EEN GROOTE HISTORI- 


SCHE FILM 


„LA 
P 
A L 
O 
M 
A" 


met 


ARTURO DE CORDOBA 


— die U bewonderd heeft als de 


vertolker van „El Conde De 
Montecristo" 
MEDEA DE NOVARA 


— bekwame actrice van de Me- 


xicaansche film 


ENRIQUE HERERA 


— karakter-speler van de eerste 


rang. 


|| Een glorierijke-en tegelijk 
|| 


|| bloedige - pagina uit 
de 
|| 


|| geschiedenis van de Mcxi- 
|| 


|| caansche Republiek 
!! |' 


fl: 1.25 
0.75. Geen kinderen 


Morgen WOENSDAG: 


„CHEYENNE ROUNDUP" 


met: 


JOHNNY MAC BROWN 


ö 


TEX RITTER 


ROXY 
1 


HEDEN: 7 & 9 PM 


20th Century-Fox presenteert: 


EEN BUITENGEWOON 


INTERESSANTE 


DETECTIVE- FILM 
"„TIME 
TO KILL" 


met: 


de man, die voor deze rol geknipt 
is: LLOYD NOLAN, bijgestaan 


door: 
" 


Heather ANGEL - Ralph BYRD 


Doris MERRICK 


Een rolprent, welke niet al- 
leen „EEN ANDERE DE- 
TECTIVE-FILM" 
is, doch 


beladen is met ACTIE, AVON- 
TUREN, MYSTERIEUSE IN- 
TRIGUES, die den toeschouwer 


steeds geboeid houden! 
Een groot succes van 


LLOYD NOLAN! 


fl: 1.25 
0.75. Geen kinderen 


MORGEN WOENSDAG: 
GEEN VOORSTELLING. 


EENIGE 
EN ALGEMEENE 
BEKENDMAKING. 


Wij 
maken 
onze 
: troomverbruikers 
er 
op 
attent, dat de 


stroom kwitanties 
over 
de maand FEBRUARI zonder uitzon- 


dering voor of op 24 MAART betaald moeten worden. 


Alle na deze datum niet betaalde 
Kwitanties 
zullen door 


ons wor.ien geïncasseerd verhoogd 
met 
EEN 
GULD 
N 
in- 


casso-kosten.. 
Wij verzoeken onze verbruikers tijdig hun kwitanties te voldoen, 
... n einde ons niet te genoodzaken tot afsluiting over 
te 
gaan. 


Eiectric teitsbedrïjf Cur; q«o. 


LM 


Vraagt: 


Bekwaam Typiste 


Ervaren Expeditie - Bediende 


Sollicitaties - onder 
vermelding van 


leeftijd, opleiding, vorige betrekkingen 


en verlangd salaris- 


te richten aan: 


Afd 
Personeel, 


De Ruyterkade No. 3. 


MMBMBMMiB&aaBBJMWlllll 11'HIHMW 


| Wij vervullen hierbij den 
dioeven plicht 
mede te 
delen, I 


dat ons lid den Heer 


R. 
S. Len d i e 


tengevolge van 
een noodlottig 
ongeval 
te 
Suriname 


is 
overleden. 


Namens de Transport - colonne I 


van het Roode Kru s 


W. P. Maal 


Colonne - Commandant __ 


■ 
__ 
«» 
g^— 
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DAGBLAD AMI 
«OR DI CURACAO. 
Dinsdag, 21 Maart 1944. 


zoeken, antwoordde zij: dat is ge- 
heel 
en al van de wil van 
den 


President 
afhankelijk. 
Alles 
is 


mogelijk, maar ik weet nog van 
niets. Om een persoonlijk woord 
van den President te richten 
tot 


-de manschappen 
over de gehele 


wereld, is zulk een bezoek, zii het 
vluchtig, ook van 
groot belang. 


Mevrouw Roosevelt heeft 
gele- 


genheid 
sommige noden te leren 


kennen, veel te zien en persoon- 
lijke 
impressies 
aan 
President 


Roosevelt te geven. 


Toch verlangt Mevrouw Roo- 


sevelt naar het einde. Niets 
mag 


gedaan worden dat de oorlog zou 
verlengen. Dit bleek, 
toen 
het 


erover 
ging of mogelijk voedsel 


naar Europa gezonden zou wor- 
den. 
Om militaire redenen 
ge- 


schiedde zulks niet, want dit zou 
Duitsland helpen 
en 
de oorlog 


verlengen. De oorlog moet voor- 
bij zijn, hoe eer hoe beter. 
Wel 


heeft de oorlog ook iets voor de 
Verenigde 
Staten 
gedaan. 
le- 


mand vroeg Mevrouw Roosevelt 
naar cultureel werk, 
wat op dit 


gebied te krijgen 
was, 
bijvoor- 


beeld voor hier, waar wij er 
zo 


van verstoken ziin. Eerlijk kwam 
het antwoord, 
dat op dit gebied 


in de Verenigde Staten wel 'veel 
gedaan is, maar 
u zou niet krij- 


gen 
wat u vroeger uit 
Europa 


kreeg vóór de oorlog. Op dit ge- 
bied 
hebben vluchtelingen, 
die 


overal in 
de Vereniode 
Staten 


een baan gevonden hebben, veel 
goeds tot stand gebracht, dat een 
wederzijdse toenadering zal 
be- 


vorderen. 


Buitenland. 


WEER EEN STREEK VAN 


HITLER. 


Ernest Agnew seint uit Lon- 


den: 


Een 
geheim Hongaivs radio- 


station zond een oproep uit aj'i 
de natie voor het bieden van een 
algemeen verzet tegen 
Je Duitse 


strijdkrachten, die Hongi:;je Df- 
zetten, terwijl berichten van on- 
zijdige bron melding maken van 
gevechten 
langs de grenzen 
en 


tussen de minderheidsgroepen 
n 


vele delen van het land. 
Deze 


berichten deelden mede, dat Hit- 
ler 
zijn grijs 
geklede 
divisie;, 


Maandagmorgen 
het land deed 


binnentrekken van Oostenrijk en 
Roemenië uit nadat de Hongaarse 
leiders weigerden om een volle- 
dige samenwerking te verlenen in 
de acute crisis, welke wordt ver- 
oorzaakt door de voortstormende 
Russen. Op zijn minst twee Roe- 
meense 
divisies 
zouden tot de 


strijdkrachten behoren, welke het 
land binnenvallen. Berichten uit 
Stockholm zeiden, dat Hitler den 
Hongaarsen 
Regent 
Nicholas 


Horth , den Minister van Buiten- 
landse Zaken, Jeno von Ghyczy 
en Generaal Franz Szombathelyi, 
Hoofd van de Generale Staf van 
het leger, naar zijn Hoofdkwartier 
had gelokt alvoens zijn troepen te 
doen optrekken en dat hij hen nog 
steeds gevangen houdt (Londen, 
(JP) 21.3). 


DUITSE BEVESTIGING. 
Het Berlijnse Departement van 


Buitenlandse Zaken gaf een indi- 
recte 
bevestiging van de bezet- 


ting van Hongarije met de ver- 
klaring, 
dat Duitsland 
.ernaar 


streeft alle hulpbronnen en strijd- 
krachten in Zuid-Oost Europa te 
coördineren 
tegen de 
gemeen- 


schappelijke 
Russisclhe 
bedrei- 


ging". Dit werd gemeld door de 
„Neue 
Züricher Zeitung". 
De 


correspondent zeide: „De verras- 
sende 
zwijgzaamheid 
in Be.vlijn 


geeft te kennen, dat militaire ver- 
richtingen gaande zijn, welke niet 
slechts 
van 
toepassing zijn 
op 


Hongarije" (Bern, (JP) 20.3). 


FINLAND VERWERPT DE 


RUSSISCHE EISEN. 


Edwin Shanke seint uit Stock- 


holm: 


De Finse regering maakte be- 


kend, 
dat 
zij 
Sovjet-Rusland", 


voorwaarden'voor een wapenstil- 
stand van de hand gewezen heeft, 
doch 
verklaarde, 
dat 
zij 
nog 
steeds tracht om 
een vrede te 


sluiten tussen de twee landen. 


In een lang communiqué wer- 


den de Finse pogingen genoemd 
om uit de oorlog te treden. 
Uit 


het communiqué moet zo op Ihet 
gezicht worden 
opgemaakt, dat 


de Finnen van plan zijn de oor- 
log voort te zetten, 
tenzij Rus- 


land zijn oorspronkelijke wapen- 
stilstandsvoorwaarden wil wijzi- 
gen. 


Finse politieke kringen zeiden, 


dat het cabinet en het parlement 
hun verwerping van de Russische 
voorwaarden 
baseerden 
op het 


antwoord, 
dat Moskou 
op 
.10 
Maart aan Finland gaf, toen de 
Russen hun oorspronkelijke voor- 
waarden in de vorm van een ul- 
timatum zouden hebben herhaald. 
Om een mogelijke vergissing te 


voorkomen, werden 
deze voor- 


waarden 
het 
Finse 
Parlement 


aangeboden in hun werkelijke be- 
tekenis", zeide men. Het commu- 
niqué gaf het Finse publiek het 
eerste volledige beeld van Ihet in- 
zien der regering in het vredes- 
probleem en werd in zijn geheel 


door de Finse 
pers opgenomen 


„Het Parlement stemde met 105 
stemmen tegen 80 om de regering 
te machtigen de onderhandelin- 
gen voort te zetten. Daarom ant- 
woordde de regering Rusland met 
de 
mededeling, 
dat zij 
ernstig 


streeft naar het herstel der vreed- 
zame betrekkingen tussen Finland 
en Rusland en dat in dat licht de 
regering 
de 
grootste 
aandacht; 


had geschonken 
aan het Russi- 


sche voorstel en de mening op- 
perde, dat der Finse regering de 
kans gegeven moet worden haar 
eigen standpunt ten aanzien van 
al 
deze voorwaarden 
uiteen te 


zetten." 
Het 
Sovjet-Russische 


antwoord werd op 10 Maart in 
Helsinki 
ontvangen en'volgens 


dat bulletin 
werd 
aan Finland 


medegedeeld, dat zijn „voorstel- 
len volkomen onbevredigend wa- 
ren", 
dat 
de 
oorspronkelijke 


Sovjet-voorwaarden 
„minimum 


en afdoend" waren en dat verde- 
re onderhandelingen om een ein- 
de te maken aan de vijandelijkhe- 
den slechts mogelijk zouden zijn 
indien Finland zé aanvaardde. 
„Een 
tijdgrens 
werd 
gesteld 


voor een bevestigend antwoord", 
voegde 
het Finse 
communiqué 


eraan toe. 
Op l^lvjaart bood 


Premier Edwin Linkomies in een 
geheime zitting van het Parlement 
Finlands 
tegenvoorstel^ en Rus- 


lands antwoord aan. 


„Aangezien 
Rusland? het niet 


eens 
was met Finlandjs redelijk 


verzoek en Finland nieï de gele- 
genheid gaf om zijn eig'ejn mening 
tot uiting te brengen alvorens de 
voorwaarden te aanvaarden, ver- 
klaarde de iPremier, dat in deze 
omstandigheden er geen andere 
mogelijkheid was dan een nega- 
tief 
antwoord te- geven op 
de 


Russische 
eisen", 
zo vervolgde 


het communiqué. 
De 
volgende 


dag keurde 
het 
Parlement 
de 


aanbeveling van het cabinet goed. 
Verder werd gezegd: „In haar 


antwoord aan Rusland, legde de 
Finse regering er 
wederom de 


nadruk op hoe nodig hdt was, dat 
het Finse Parlement verder werd 
ingelicht met betrekking tot 
de 


formele nitleg van de verschillen- 
de punten en hun werkelijke in- 
houd. 
T 
I 
ln 
haar antwoord 
betreurt 
de 
Finse regering het ook, dat het 
Sovjet-régime zich niet in staat 
geacht heeft Finland die gelegen- 
heid te geven zijn standpunt over 
de verschillende quaesties uiteen 
te zetten en 
dat verdere bespre- 
kingen niet mogelijk zrjn alvorens 
de Finse regering de voorgestel- 
de Russische voorwaarden heeft 
aanvaard" (Stockholm, (JP) 21.3) 


HULL OVER FINLAND. 
De Noordamerikaanse Staats- 


secretaris Cordell Huil gaf uiting 
aan de hoop, dat de 
deur 
voor 


een voortzetting van de Russisch- 
Finse 
vredesonderhandelingen 


nog niet geheel gesloten zij. Huil 
legde deze verklaring af in ant- 
woord op de vraag 
of er 
nog 


nieuwe inlichtingen zijn over de 
Finse situatie. 
Zijn 
antwoord 


scheen te kennen te willen geven, 
dat — voor zover d|£Noordame- 
rikaanse regering weet — de mo- 
gelijkheid voor eeiy^voortzetting 
der vredesonderharfjKiling'en 
tus- 


sen Finland en Rusland nog be- 
staat (Washington^ (JP) 2,0.3). 


SLECHTS EEN WONDER. 
Edwin Shanke seint uit Stock- 


holm: 


„Slechts een wonjfter kan Fin- 
land redden", verklaarde in Hel- 
sinki een leider van 
de 
Finse 


oppositie die ook een der voor- 
naamste werketti was om tot een 
vrede te geraken, nadat het Par- 
lement de houding der Regering 
bekrachtigde volgens welke Rus- 
lands 
voorwaarden 
onmogelijk 


aanvaard kunnen worden en 
de 


oorlog moet worden voortgezet. 
Het is duidelijk, dat de leden van 
het Finse cabinet nog hopen op 
dat wonder, niettegenstaande het 
feit, dat Finland in feite Moskou 
heeft teruggewezen door zijn zes 
wapenstilstandsvoorwaarden 
te 


verwerpen en instede aan te drin- 
gen op een duidelijker .uiteenzet- 
ting van de voorwaarden 
alvo- 


rens een delegatie naar Moskou 
te zenden. 


Het feit, dat de Finse regering 


nog geen communiqué heeft uit- 
gegeven over de gebeurtenissen 
van.de vorige week doch de na- 
tie nog zonder nieuws laat, weer- 
spiegelt die hoop omdat zij geen 
nieuwe stap wil wagen alvorens 
Moskou uiting heeft gegeven aan 
zijn reactie op het nieuwe verzoek 
om meer inlichtingen. 
De hoop 


van sommige Finnen wordt nog 
gesteund door het feit, dat 
de 


Noordamerikaanse 
Legatie 
in 


Helsinki nog open is. In de geest 
vragen velen zich af of de Ver- 
enigde Staten 
de betrekkingen 


met Finland 
zullen 
handhaven. 


„Niets zou de Finnen meer 
het 


besef van hun positie bijbrengen 
dan het verbreken der bedekkin- 
gen door de Verenigde Staten", 
zo 
zeiden 
alle 
berichtgevers 


(Stockholm, (JP) 20.3). 


— 


New Delhi meldt, dat 
de 


japanners in verschillende'gebie- 
den aan het Assan-front vorde- 
ren. De toestand in de Tsjin-heu- 
vels is onveranderd gebleven. 


— Rode Ster 
meldt, 
dat 
de 


Rtüssen 
het Duitse leger in 
de 


Oekraïne in twee gesneden heb- 
ben. De Russen bevinden zich op 
50 kilometer van de echte 
Roe- 


meense grens en hebben de 
ver- 


keersweg ten Westen van Soroki 
veroverd. 


DAGBLAD AMIGOR DT GURACAO, 


(Vervolg van pagina 1). 


Dinsdag, 21 Maart 1944 


Zal Uca kus altijd blijven bekoren? 


\ 
/ 
Colgate Tandpasta. 
Zijn schuim 
Dent;sts recomme„d 


■ 
ijk 
V^^_. 
dringt tusschen 
de tanden 
door 
eieaiw'ee"- itopi 


ffm mi 


v. 
l 
en reinjgt het tandvleesch, en ver- 


V 
_y_^_v 
9ezonc* en de adem zuiver. 
Bef°o7e9ea!h°dat» 


WIJ GEVEN GOEDE /"^ Tl O Tl 
/^i^VTTT^T-T 
doet uw bestellingen per 


WAARDE 
VOOR I 
/|\/A 
5 IIH H |\| 
telefoon 2460. 


UW CELD 
V^irtJlT 
V^V/llJLjll 
Wij bezorgen aan huis. 


BADKAMER GORDIJNEN Ff^WWSH 
Amerikaansch fabrikaat. 
Groote sorteering in ver- 


schillende kleuren en 
■ 
-§ -||]| 


kwaliteiten. 
I |11l 


MAAT: 
180 x 180 <M 
_Z 


AARDEWERK 
en GLASWERK. 


Deze 
nieuwe afdeeling 
is een groot 


succes geworden tengevolge 
van de 


matige prijzen van deze artikelen. 


fjPsg^gr-4 
f ZEER 
"(gS|rT^si 


n^ilgP. 
groote 
g|| £y; 


-^^^É 
SORTEERING. '>tpaJ§_l. 


Onderleggers 
en Bedekking 


~Zs\- 
1 
VO°R 


■J^y 
J^^^^^-' StrWanken 
"*^W\\M'i 
i 
Verschillende 


- xllv' 
Modellen 


t-— — 
Jl-; 
■;%_ 
i 
en kwaliteiten. 


Dameskraagjes 


—"*"'~~—_———————»————__________ 


Groote keuze JÉptll, 
in modellen 
M 


__.en prijzen. 


Portretlijsten 


f- 1.25 1t,H_r.f.|2.50 
L 
1,75 
|| 
f._6,50 


Zonneschermgöed 


f. 
1,20>_ï 
f. 3,00 J 


. PER METER. 


PAPIERENZAKDOFKJES 


50c per pakje. 


NIEUWE 
DEKENS 


f; T—__L* ''tnVtt- 


in BLAUW, WIT en«ROSE 


f. 4 00 per stuk 


KORTE 


SPORTBROEKENg 


VOOR 
MEISJES. 


STERKE KWALITEIT. 


GEGARANDEERD 


KLEURECHT. 


®fsi 
Voor Jongens 


GROOTE SORTEERING BROEKEN 


v 
'n Kha k i, Wit en 


Vu. ijl 
Donkerblauw. 


JÊUS 
SPORT HEMDEN 


m 
van „Broadcloth". 


(,Mr 
\^r~Sk_ 
Ook met lange mouwen 


) % 
\ 
voorradig 
in wit en kleuren. 


U 
® FLANELLEN r Kwaliteit 
ik-gg^^- 
metgekleurdestreepen. 


Gr ote 
Sorteering 
in 
Voorraad. 


TOH ETZEEPEN 


BBmB illiXj 
____k* V 


B *-* 
*° y/■ 


__R__^___w 
4 
1 JmmWW 


Lux 
f. 2,50 p d. 


Life Buoy 
f. 2,30 p.d. 


Camay 
f. 2,00 p.d, 


Palmolive (klein) 
f. 2,00 p.d. 


Palmolive (groo.) 
f. 2,50 p.d. 


VOOR 
DE 
NAAISTERS 
*jr~l 


Vingerhoedjes 
15c. — 
Stopgaren 
20c. 
Wjf 


Haken 
en oogen 
12'^c. 


—«—___—_—■ 
——___-______■ 
—L__________________■ 
__■ 
> 


f||§||. Ritssluitingen f\’" 
||^6jhi 
lende maten 
Ï£t 
M^^S 
JVPJ en veleanae- /lliy 


ie artikelen 


MMSkm \_\W^.'^ 
voer de 
sJPe 


naaisters. 
1 *ll 
1 


<F^S^ 
95c. 
SPEEN 


_7^—T Ifl2 75 
VAN RUBBER 


25c 


__P^T-'^ 
W " 
'm - lfi 
________________________________■ 
___■ 
__■ 
___■ 
■ 
__> 
f^lg^^Ér TAND PASTA 


KNOPPEN 
VOOR 
HEMDEN 


IN ALLE MATEN, 
50c. per stuk 


LAATSTE 
NIEUWS! 
Mierenbai^d 


PAS 
ONTVANGEN 


50c per pakje. 


„PYRA M I D " 
ZAKDOEKEN 
v^^r* Heeren 


MET EN 
/V 


ZONDER l/t VVI 
INITIA 
Af \jd 


STRAND 
orVrAPAKjto ' 


IVoor 


kindertjes van 2 jaar 


en grooter. 


3 


Curaçao. 


LIJDENSMEDITATIES 
OP 
GROOT 
KWARTIER. 


Herinnerd wordt 
aan de lij- 


densmeditaties, welke heden om 
19.30 uur gehouden zullen wor- 
den in de kerk van O.L.V. van 
de Berg Carmel "op Groot Kwar- 
tier. 
Pater Püilippus Offermans 


O.P. zal deze meditaties houden. 
Het 
Nederlands 
Mannenkoor 


Laus Deo et Mariae" zal enkele 


toepasselijke liederen zingen. 


HET 2-JARIG BESTAAN VAN 


DE BURGERWACHT. 


Zoals reeds 
eerde; in de ko- 


lommen van di blad bekend werd 
gemaakt, zal ult'mo Maart as. de 
Burgerwacht het feit herdenken, 
dat zij twee jaar bestaat. Daarbij 
werd tevens vermeld, 
dat deze 


verjaardag 
niet 
geheel onopge- 


merkt voorbij zal gaan, al geven 
de 
huidige tijdsomstandigheden 


uiteraard geen aanleiding om te 
..feesten". 
Officieel" 
herdacht 


zal dit 2-jarig bestaan van 
onze 


Burgerwacht 
worden 
door een 


mars door de stad op Zaterdag 
25 Maart as. te ongeveer 16 uur. 


Het alom bekende en gewaar- 


deerde 
muziekcorps 
van 
het 


V.K.C, werd 
bereid 
gevonden 


aan deze mars grotere luister bij 
te zetten. 
Alvorens 
de burger- 


wachters 
vertrekken, 
zullen 
ze 


geïnspecteerd worden door den 
waarnemend 
Algemeen Militair 


Commandant, 
Kolonel 
Jhr. W. 


Boreel, onder wiens bevelen ook 
de Burgerwacht staat. De mars- 
route 
is als volgt: 


Pietermaai — Julianaplein — 
Abraham de Veerstraat — 
De 


Ruyterkade — Handelskade — 
Koningin 
Emmabrug — Brion- 


plein — Klipstraat — Naniesteeg 
—- Bredestraat (O) — Brionplein 
— Bredestraat (P.) — Columbus- 
straat — Prinsenstraat. 


Aan de mars met muziek door 


de stad van de Burgerwacht op 
Zaterdag 25 Maart as. nemen zo- 
veel mogelijk alle burgerwadhters 
deel. Ook die van de politiedienst 
worden verwacht. 


Verzameld wordt op het plein 


links naast 
bureau 
Crisiszaken. 


Pietermaai, alwaar zowel burger- 
wachters 
als 
muzikanten 
om 


uiterlijk 15.30 uur aanwezig die- 


nen te zijn. 
Tenue: wacht-tenue 


met veldmuts en zwarte das. Ge- 
weer met bajonet. Sectiecomman- 
danten tommy-gun. 


Een Noordamerikaans Vliegen d Fort verdwijnt in een rookwolk 
(midden centrum) na te zijn ge- 


troffen door het vijandelijk vuur bij een aanval op Duitsland. Een 
Duitse jager (pijl) manoeuvreert 


om andere vliegtuigen in de formatie aan te vallen. 


ZIEKTEVERZEKERING. 


Zaterdag schreven wij, dat een 


ziekteverzekering 
op 
Curacao 


slechts mogelijk Is voor zeer laag 
gesalarieerden, nl. voor hen, die 
tot 170 gld. verdienen. Wij wer- 
den erop attent gemaakt, dat dit 
niet juist is, omdat van overheids- 
wege deze limiet ook te laag ge- 
vonden werd. Reeds begin Janua- 
ri werd de grens gesteld op 250 
gld. 


LANDSRADIO VERSTRIKT 


IN DE BUREAUCRATIE. 


Het is op Curacao altijd on- 


prettig 
zaken 
doen 
met over- 


heidsinstanties, 
want ze werken 


alle even traag en sloom. De bu- 
reaucratie is hier 
nog wel niet 


zon euvel als in de Verenigde 


Staten, zoals wij lezen, maar vaak 
toch wel verward. Wij gaven op 
een telegram te halen. Te langen 
leste kwam een jongen. Maar het 
papiertje waar de text op stond 
was niet goed. Het moest op een 
formulier, 
de man moest het in 


tweevoud hebben. 
Gisteren nog 


werd wel een papiertje aangeno- 
men, nu kan het niet wegens 
de censuur. 
Tenslotte belde de 


Landsradio ons op om mede te 
delen, 
dat het telegram natuur- 


lijk (?) niet door kon: instructies, 
het was nooit 
anders 
geweest. 


Inderdaad, het was nooit anders 
geweest: 
een 
bureaucratische 


wanorde, waaruit men zelf niet 
meer wijs kan worden. 


Voor goed begrip zij erbij ver- 


meld, dat zowel de bediende als 
de man aan 
de telefoon uiterst 


vriendelijk waren; hun persoon- 
lijk nemen wij niets kwalijk 
en 


nog minder maken wij hun een 
verwijt. 


Journalistiek 
Leven 
in 
Curaçao. 


16. 


Van de Boyenwinden is feite- 


lijk alleen St. Maarten N.G. van 
voor de journalistiek van belang, 
omdat sedert 1793 op St. Eusta- 
tuis geen blad meer is 
versche- 


nen en Saba sedert zijn ontstaan 
nog nooit iets op dit gebied heeft 
geleverd. Vanzelfsprekend is al- 
les daar in het Engels, de voerr 
taal dier drie kleine eilanden. 


Dit is globaal genomen de toe- 


stand 
naar 
de 
onderscheidene 


eilanden bezien. De vermelde St. 
Eustatius-Gazette 
en de 
Cura- 


caosche Courant buiten beschou- 
wing latende, bemerkt men deze 
veeltaligheid in de oudere 
bla- 


den van 
het Eiland 
Curacao, 


o.a. 
De 
Onpartijdige 
(nr. 5). 


Civilisadó (nr. 6), De Onafhan- 
kelijke (nr. 9), El Imparcial (nr. 
10), De Vrijmoedige 
(nr. 
13), 


De Wekker (nr. 15), 
die —in 


in welke taal hun titel ook zij — 
stukken 
in 
het 
Nederlands. 
Spaans en 
Papiament bevatten. 


De Wekker had 
de aardigheid 


om het pakkendste nieuws onder 
de niets 
zeggende kop 
Polyg- 


lottisch Gedeelte" 
te plaatsen: 


alle berichten in het Spaans, Pa- 
piament, Engels. 
Nederlands 
en 


een 
enkele maal in het 
Frans 


dooreen; In de gepubliceerde lijst 


kan men nagaan, dat deze 
Ba- 


bylonstraditie zich tot op heden 
heeft voortgezet, niet 
alleen in 


vele 
week- 
en 
maandbladen, 


maar zelfs in verschillende thans 
verschijnende dagbladen: Boletin 
Comercial 
(nr 50) 
in Spaans, 


Engeb, Mederlands en soms wat 
Papiamen*:, La Ptwasa (ar. 
114) 


in Spaans, 
EngeU 
en 
Neder- 


lands, en de Aruba Post (Amba 
nr. 15) in EngeJs en Nederlands. 


Van de week- en maandbladen 


zou men precies hetzelfde kun- 
nen zeggen. Alleen van de oude- 
re weekbladen, dus van het einde 
der 
19e en het beg'n der 
20e 


eeuw, welke een Spaanse 
titel 


hebben kan 
men zeggen, dat zij 


vaak ook geheel in het 
Spaans 


gesteld werden. 


Eensdeels 
is dit te verklaren 


uit betgeen hierna 
gezegd 
zal 


worden omtrent de ondergrondse 
Venezolaanse pers. Het ligt voor 
de hand, dat bladen als La Poli- 
tica 
Venezolana 
(nr. 53), 
EI 


Cronista 
(nr. 
56), 
El 
Eco 


de Venezuela 
(nr. 50), El Por- 


venir 
(nr. 60) 
e.a. slechts 
zin 


hadden, 
wanneer 
zij 
in 
het 


Spaans 
gesteld waren. Bevoeg- 


den van jaren verzekerden 
ons 


trouwens, 
dat 
behalve 
die 


Spaanse bladen welke onze lijst 
noteert, nog een menigte andere 
verscheen, 
vaak slechts een 
of 


tweemaal. 
Wel nimmer zal 
de 
gedachtenis hieraan kunnen wor- 
den te boek gesteld. 


Wat 
de huidige tijd 
betreft 


weet ieder, dat vrijwel alles 
in 


meer dan een taal uitkomt. 
Uit- 


zonderingen zijn behalve de voor- 
naamste twee Curacaose dagbla- 
den, die uitsluitend in het 
Ne- 


derlands gesteld zijn: 
Dagblad 


Amigoe di Curacao en Beurs- en 
Nieuwsberichten, 
nog La Cruz 


(nr. 74) die geheel in het Papia- 
ment gesteld is Gids 
(nr. 
134) 


Neerlandia (nr. 151), Jeugdblad 
(nr. 
154), 
De Stoep (nr. 155), 


Jong Suriname 
(nr. 
158), 
het 


Militair- en Politietüdschrift (nr. 
162), 
Rood^Wit-Blauw 
(nr. 


163) en 
Vrouwen Organisatie 


Curacao 
(nr. 164), Vuur 
(nr. 


166), Lux (nr. 169), Leiding en 
Troost (nr. 
170) en de School- 


blaadjes De Snelle Koerier (nr. 
176) en het Orgaan van de A.M. 
S. Club (nr. 177) die alle 
uit- 


sluitend in het Nederlands 
uit- 


komen. 


Geldt voor vele bladen, dat het 


als 
gevolg 
van de 
gouverne- 


ments- 
en oliesalarissen, 
alsme- 


de door de mobilisatie niet mo- 
gelijk is tegen een redelijk sala- 
ris de nodige vertalers te krijgen, 
ook bladen welker financiers op 
geen geld behoeven te letten, en 
dat in feite ook niet doen, komen 
in verschillende talen uit: zowel 
de gouvernementsuitgave Econo- 
mische Berichten (nr. 
171) 
ais 
De Passaat (nr. 
173) kondigden 


in hun eerste nummer hun veel- 
taligheid aan! 
En als moet 
de 


veeltaligheid het op Curacao al- 
tijd winnen, werd het aanvanke- 


lijk in het Noordamerikaans ge- 
stelde legerdagblad Daily Force 
(nr. 167), na een korte tijd 
ge- 


deeltelijk ook in Ihet Spaans ge- 
steld. Dit geschiedt ter wille van 
de Portorikijnse troepen, 
die in- 


middels hier waren gelegerd! 


Op Aruba 
is de veeltaligheid 


bijna principieel. Behalve een re- 
ligieus weekblad, Catholic News 
(Aruba hrN 32), is alles in meer 
dan één taal: Spaans, Engels, Ne. 
derlands en Papiament 
wisselen 


elkaar af. 


Het enig blaadje, 
dat op Bo- 


naire bestaan heeft, het gesten- 
cilde orgaan van de Bonairiaan- 
se voetbalbond, 
was in het Pa- 


piament. 


St. Maarrens 
pers' 
was ook 


al tweetalig. Hoewel bijna alles 
in het Engels was, kwam het Ne- 
derlands ook voor. 
Wereldoor- 


log II heeft alle blaadjes er doen 
staken. 
Over de merkwaardig- 


heid, dat uit de titels der Cura- 
caose bladen op alle eilanden — 
in feite dus op Aruba, 
Curacao 


en St. Maarten — vaak in 
het 
geheel niet opgemaakt kan wor- 
den in 
welke taal of talen 
het 


betrokken blad is gesteld, komen 
wij later terug. 
De Curacaose traditie der vee'- 
taligheid wil ook, dat hetgeen in 
een taal gezegd wordt, 
niet 
in 


een andere taal herhaald wordt. 
Slechts 
enkele 
uitzonderingen 


bestaan 
hierop, bijv. de 
Eng- 


lish Section" van 
La Prensa 


(nr. 114) die trouwens als tijde- 


lijk bedoeld is in verband met de 
aanwezigheid der 
Noordameri- 


kaanse troepen, en 
De Passaat 


(nr, 173). 
Overal elders wordt 


het ene stuk in de ene en een an- 
der stuk in een andere taaj 
ge- 


beld en dat alles dooreen in he; 
blad geplaatst. 


Om deze veeltalige bladen 
ge- 


heel 
te kunnen lezen moet men 


dus de verschillende talen 
van 


een blad kennen, hetgeen bij de 
echte 
Curacaoënaars 
meestal 


wel het geval is, maar bij de Eu- 
ropese Nederlanders en 
andere 


inwijkelingen slechts 
sporadisch 


voorkomt. 
Een onderzoek toont 


aan, dat bijvoorbeeld de Europe- 
se Nederlanders het 
Papiament 


en het Spaans bijna nooit en het 
Engels slechts in bepaalde geval- 
len kennen. Grote groepen werk- 
lieden zijn reeds ontstemd 
wan- 


neer 
in een 
Nederlands 
blad 


een stuk in ihet Engels gegeven 
wordt, 
omdat zij die taal 
niet 


kennen. 
En men zou verbaasd 


staan hoevelen dit er op Curacao 
nog zijn. 


Laat 
men 
de 
echte 
Cura- 


gaoënaars, 
die allen polyglotten 


zijn, 
buiten beschouwing, 
dan 


kan men bij het publiek in het al- 
gemeen een zekere wrevel 
be- 


merken tegen deze traditie 
der 


Curacaose journalistiek, 
omdat 


men een gedeelte van zijn 
blad 


niet kan lezen en dus terecht van 
mening is teveel te betalen. 


Vóór deze tweede wereldoor- 


log abonneerde een gedeelte der 


bevolking zich op tijdschriften uit 
Liet staatsdeel in Europa. Het uit- 
blijven 
dezer tijdschriften ver- 


klaart nu voor een deel de toene- 
ming van het aantal bladen in de 
Nederlandse taal in de laatste ja- 
ren. Het Nederlands is in de Cu- 
racaose pers feitelijk eerst laat al- 
gemeen geworden. 


Den 
nauwkeurigen 
lezer van 


de gepubliceerde lijsten moet het 
opgevallen zijn hoe men tot voor 
betrekkelijk kort geleden vrijwel 
geen uitsluitend 
in het 
Neder- 


lands gestelde 
bladen aantreft, 


doch hoe hun aantal de 
laatste 


jaren plotseling begint toe te ne- 
men. Wie met deze lijst 
begint 


kan zich moeilijk voorstellen 
op 


Nederlands grondgebied te zijn. 


De f©ut_ een blad in twee 
of 


meer talen te stellen is Ihet eerst 
ingezien door de R.K. 
Missie, 


die in December 1883 de Amigoe 
di Curacao stichtte. 


Dit blad — 
de titel is Papia- 


ment, geen Spaans — zou stuk- 
ken in het Papiament en Neder- 
lands bevatten, zoals alle andere 
weekbladen van die dagen. 
De 


bredere lagen van het Curacaose 
volk worden in haar gedachten, 
waarvan de taal de uitdrukking 
is, thans, maar nog meer in 
de 


tachtiger en negentiger jaren van 
de vorige eeuw, vrijwel nergens 
beheerst door dezelfde ideeën als 
die welke voorzitten bij de hoge- 
re standen, de ambtenarij 
e.d., 


nog afgezien van het feit, 
dat 


keide bevolkingsgroepen 
elkan- 


ders talen vooral in die tijd vrij- 
wel nooit kenden. Wie de eerste 
jaargangen van de Amigoe 
di 
Curagao doorziet, bemerkt, 
hoe 


de meer belangrijke stukken 
in 


het Nederlands gesteld waren en 
hoe 
het iPapiamentse 
gedeelte 


reeds in de eerste jaargang 
af- 


neemt. 
De fout van 
tweetalig- 


heid, vooral wanneer deze talen 
tevens cultuurgroepen 
bepalen, 


werd ingezien en reeds 5 jaren 
na de stichting, werd daarvoor 
een afzonderlijk Papiaments blad 
opgericht, de eerste 
La Union 


van 1889 (nr. 40), die weliswaar 
in verband met het verlof 
van 


Ihaar Redacteur, Pater Ludovicus 
Jansen 0.P., 
slechts 
kort 
be- 


staan heeft, maar waaruit 
zich, 


gelijk uit het vervolg zal blijken, 
de Katholieke Papiamentse pers 
zich 
heeft ontwikkeld. 
In 
het 
kort vindt men deze wordingsge- 
schiedenis aangestipt onder 
nr. 


71 van de lijst-Curacao. 


Na 1900 verscheen de Amigoe 
di Curacao 
uitsluitend in 
het 


Nederlands. Alleen zijn titel her- 
innert nog aan zijn 
oorsprong. 
L e 
Amigoe di Curacao is 
de 
pionier geworden van de uitslui- 
tend in één taal gestelde Pers op 
Curacao. 
Uit zijn Papiamentse 


gedeelte 
ontstond in 
hetzelfde 


jaar La Cruz (nr. 74), 
die 
de 


eentaligheid 
eveneens 
strict 


doorvoerde, in dit geval het Pa- 
piament. 


Een niet-ambtelijk geluid. 


Later spraken wij hierover met 


een censor, 
die voor de oorlog 


geen ambtenaar of militair, maar 
zakenman was. Inderdaad, zeide 
hij, er is een voorschrift, dat het 
in tweevoud moet worden 
inge- 


leverd, maar wat is er gemakke- 


lijker dan het zelf even over te 
schrijven, dan helpen wij elkan- 
der. Ik ben zakenman en ik 
ge- 


loof, dat ook in de censuur 'ser- 
vice' moet zijn. Ik heb nog nooit 
een telegram geweigerd, 
omdat 


het niet in tweevoud kwam. 


VERENIGINGSNIEUWS. 
— K.S.C.: Voetbal: Uitslagen 


van de wedstrijden, die tussen de 
verschillende 
elftallen van 
de 


leerlingen van de Ambachtsschool 
St. Jozef gistermorgen 
gespeeld 


werden, volgen hieronder: 


Timmerlui — Electriciëns l—2: 


Automonteurs — 
Bankwerkers 


1—0; Electriciëns — Auto-mon- 
teurs o—2; zodat de Auto-mon- 
teurs voor dit jaar beslag legden 
op de beker. 


The Western Stars —Red De- 


vils 2—o, 


WIJ ONTVINGEN. 


De nieuwe omslag van 
„De 


Passaat" 
(Maartnummer) 
is 


prachtig geworden. 
De ontwer- 


per, de Heer O. E. van Kampen, 
heeft werkelijk gepvaesteerd wat 
de jury vroeg. 
Behalve dat de 


passaat goed uitgebeeld 
wordt 


toont de tekening ook vele 
ty- 


pische 
ding.»n van Curacao: de 


kromme 
div.'dtv. b .im, 
dn 
cac- 


tussen, de mstailanes van de nf- 
finaderij, 
olie-tanks, 
een 
tank- 


schip en de zee. Het kon nreilijk 
beter en wij feliciteren zowel den 
artist 
als de redactie met deze 


omslag. 


De inhoud is al even interes- 


sant en afwisselend. 
Men gaat 


steeds meer met foto's werken. 
Illustraties 
doen 
altijd 
prettig 


aan, vooral natuurlijk als zij ver- 
band houden met de text. Jubilea 
van werknemers bij de C.P.I.M. 
worden herdacht; verder mede- 
delingen, artikelen, kampnieuws, 
gedichtjes en practische wenken. 
Een goede gedachte was zeker 
om een stuk te wijden aan het 
hoofdkantoor in Den Haag, dat 
volgens gerucht door de nazies 
werd gesloopt. Hulde wordt ge- 
bracht 
aan 
de bemanning van 


het ss. 
Rosa" dat 11 schipbreu- 


kelingen van een in de Caraïbi- 
sche Zee verongelukte Venezo- 
kaanse schoener wist te redden. 


Verschillende stukjes zijn in aar- 
dige stijl 
geschreven 
en 
ieder 


krijgt zijn deel. 


* 
* 
* 


Het 
Februari-nummer 
van 


„Neerlandia" is tevens een feest- 
nummer. 
Practisch elk blad 
op 


Curacao heeft een feestnummer 
gehad ter 
gelegenheid van 
het 


Hoge Bezoek en zeker mocht het 
orgaan van het Algemeen Neder- 
lands Verbond niet achterblijven. 
Met de geringe middelen en on- 
voldoende 
medewerking, 
welke 


de redactie heeft, wist zij er toch 
iets moois van te maken. 


In het hoofdartikel wordt er 


terecht opgewezen hoe absurd de 
ideeën van sommigen — geluk- 
kig grotendeels buitenlanders — 
waren 
en zijn om Curagao 
te 


verkopen. 


De Oranjevreugde 
in 
de tijd 


dat de Prinses hier toefde, heeft 
wel duidelijk 
doen blijken, 
dat 


zoiets gewoon niet zou kunnen. 
Pater 
Brada plaatst 
een oude 


brief van Gouverneur Baron Ra- 
ders aan Mgr. Niewindt, waar- 
uit blijkt, dat Curagao in de oude 
tijd ook degelijk medeleefde met 
Oranje. 


Dr. Joh. Hartog vertelt van het 


aandeel, 
dat 
de 
Nederlanders 
hebben gehad in de opbouw der 
Verenigde 
Staten van 
Noord- 


Amerika (men denke slechts aan 
Stuyvesant) en 
F. L. 
de Rooy 


schreef een artikel over Suriname 
en zijn bevolking. 


M. B. Coellho toont in een in- 


teressant artikel de 
dwaasheid 


van Hitlers rassenleer aan. Verr 
der een stuk uit „Nederlandsch 
Post' 'over het Middelbaar On- 
derwijs 
in Zuid-Afrika, Neder- 


lands nieuws, 
gedichten en 
de 


mededeling van de redactie, dat 
zij de belofte om terug te komen 
op de 
termen 
staatsdeel, 
ge- 
biedsdeel en rijksdeel" 
nog niet 


heeft kunnen oplossen. Als 
ge- 


woonlijk een geslaagd nummer. 


Een der nieuwereuzenbommen van 6 ton ligt klaar om naar de Europese 
Vesting 
te 
worden 
medegevoerd door een viermotorige Geallieerde bommenwerper, 


Een 
Russische 
leger-officier spreekt tot burgers van Estland, 
die zich in 
de wouden schud 


hielden voor Duitsers, volgens 
het onderschrift dat deze radio-foto uit Moskou vergezelde. 


NOG 
T E 
KOOP 


Tegen 
Spotprijzen: 


Grote kleerkast, medicijnkastje, 


diverse tafels, enige stoelen, 
bi- 


det, hang- en muurlampje, kran- 
tenbak, schoenenrek, enige aar- 
dewerk en keukengerei 


Telefoon 2154 


BERG ALTENA 47. 


AFWEZIG. 


Van 29 Mrt tot 26 April 


Mevr. A 
A HENRIQUEZ - CON 


Vroedvrouwe 
Vervangste: zijn 


Mej L 
C. Comvalius 
— 
Telph. 
2360 


Mevr 
D. Veizendaal 
— 
Telph 
1496 


Mej M. A. Schotbol gh - 
Telph. 
2479 
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Colmado 
Pichardo 


Tel. 
No. 
22 79. 


BIEDT ZIJN CLIENTÈLE: 


Versche 
aardappelen 
fl. 
8.50 per krat van 
50 lb 


Versche Eieren uit Amerika 


fl. 
40.— per kist van 30 dozijn. 


Thuis bezorgd. 


2\ Pet.LeeningKoninkrijk 


der Nederlanden 


VAN F. 4.000.000 
-* SUR. CRT 


INSCHRIJVINGEN KUNNEN 
OOK GES HJEDEN 


TOT 
22 
DEZER 
BIJ 
DE 


HOLLANDSCHE BANK-UNIE 
N.V. 


■ 
i 
— 


33s&£&£ fe_fcSl&Sl3 ««SissJ&S&EïïXlfc 


*/2 
Ter gelegenheid van hun 
12'_l j:i ;qe echtvereeniging, 


cM 
zullen 
de 
Heer 
en 
Mevrouw 
'xfh 


Ernesto C. Martijn - 


■Kloppenburg 
$0 
m 
«."'■ 
** 
03j 
gaarne 
hun 
vrienden 
en 
kennissen 
ontvangen 
op 
jjse^ 


ZONDAG, 26 Maart 1944 e.k. van 8.30 p.m. 
tot 10 30 pm 
M 
t 


' 


' 
mti 
te hunnen woonhuize Roodeweg No. 
143, Otrabanda. 


M 


■ 
ft 


Wordt vervolgd 


DAGBLAD AMIGOE DI CURACAO. 
Dinsdag, 21 Maart 1944 
1 


